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CORPORATE EVENT NOTICE: Diverse Announcement
  
PLACE: Paris
AVIS N°: PAR_20151203_09411_EUR
DATE: 03/12/2015
MARCHE: EURONEXT PARIS
 
 
NEGOCIATION DES OSRD ET DES OPERATIONS LIEES COMPTANT-TERME DITES
DE ''PRET/EMPRUNT'' : CALENDRIER 2016
« DEFERRED SETTLEMENT ORDER » NEGOTIATION AND REPO TRADING IN 2016
_______
EURONEXT PARIS SA fait connaître le calendrier prévisionnel des négociations des
OSRD et des opérations dites de ''Prêt / Emprunt'' (P/E) pour l’an 2016.
EURONEXT PARIS publishes the calendar concerning the “ Deferred Settlement
Order'' and repo trading in 2016.
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 Janvier Février Mars Avril

Premier Jour de négociation de l’échéance P/E du mois suivant

First trading day for next month maturity repos

19 Janvier

19 January

17 Février

17 February

17 Mars

17 March

19 Avril

19 April

Dernier jour de négociation des OSRD du mois en cours (Liquidation)

Last trading day of current month maturity DSOs

26 Janvier

26 January

24 Février

24 February

24 Mars

24 March

26 Avril

26 April

Dernier jour de négociation de l’échéance P/E du mois en cours

Last trading day for current month maturity repos

Premier jour de négociation des OSRD du mois suivant

First trading day of next month maturity DSOs

27 Janvier

27 January

25 Février

25 February

29 Mars

29 March

27 Avril

27 April

“Règlement-Livraison'' des positions OSRD entre les donneurs

d’ordres et les intermédiaires

“Settlement'' of DSO positions between clients and intermediaries

Règlement-Livraison en Euroclear France des retours P/E à

échéance du mois en cours

Delivery Vs Payment through EuroclearFrance of current month

maturity repos terminations

29 Janvier

29 January

29 Février

29 February

31 Mars

31 March

29 Avril

29 April

 
 Mai Juin Juillet Août

Premier Jour de négociation de l’échéance P/E du mois suivant

First trading day for next month maturity repos

19 Mai

19 May

20 Juin

20 June

19 Juillet

19 July

19 Août

19 August

Dernier jour de négociation des OSRD du mois en cours (Liquidation)

Last trading day of current month maturity DSOs

26 Mai

26 May

27 Juin

27 June

26 Juillet

26 July

26 Août

26 August

Dernier jour de négociation de l’échéance P/E du mois en cours

Last trading day for current month maturity repos

Premier jour de négociation des OSRD du mois suivant

First trading day of next month maturity DSOs

27 Mai

27 May

28 Juin

28 June

27 Juillet

27 July

29 Août

29 August

“Règlement-Livraison'' des positions OSRD entre les donneurs

d’ordres et les intermédiaires

“Settlement'' of DSO positions between clients and intermediaries

Règlement-Livraison en Euroclear France des retours P/E à

échéance du mois en cours

Delivery Vs Payment through EuroclearFrance of current month

maturity repos terminations

31 Mai

31 May

30 Juin

30 June

29 Juillet

29 July

31 Août

31 August



  

Page 3 of 4

 
 
 
 
 Septembre Octobre Novembre Décembre

Premier Jour de négociation de l’échéance P/E du mois suivant

First trading day for next month maturity repos

20 Septembre

20 September

19 Octobre

19 October

18 Novembre

18 November

19 Décembre

19 December

Dernier jour de négociation des OSRD du mois en cours (Liquidation)

Last trading day of current month maturity DSOs

27 Septembre

27 September

26 Octobre

26 October

25 Novembre

25 November

27 Décembre

27 December

Dernier jour de négociation de l’échéance P/E du mois en cours

Last trading day for current month maturity repos

Premier jour de négociation des OSRD du mois suivant

First trading day of next month maturity DSOs

28 Septembre

28 September

27 Octobre

27 October

28 Novembre

28 November

28 Décembre

28 December

“Règlement-Livraison'' des positions OSRD entre les donneurs

d’ordres et les intermédiaires

“Settlement'' of DSO positions between clients and intermediaries

Règlement-Livraison en Euroclear France des retours P/E à

échéance du mois en cours

Delivery Vs Payment through EuroclearFrance of current month

maturity repos terminations

30 Septembre

30 September

31 Octobre

31 October

30 Novembre

30 November

30 Décembre

30 December
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The present notice and the contents thereof are only provided for information purposes in order to facilitate the fair, orderly and efficient

functioning of the market and is not a recommendation to engage in investment activities. The contents of this notice are provided “as is”

based on information provided to the market operator without representation or warranty of any kind. Euronext will not be held liable for

any loss or damages of any nature ensuing from using, trusting or acting on information provided. No information set out or referred to in

this notice shall form the basis of any contract. The creation of rights and obligations in respect of financial products that are traded on

the exchanges operated by Euronext’s subsidiaries shall depend solely on the applicable rules of the market operator.

The Euronext Markets comprise the markets operated by Euronext Amsterdam, Euronext Brussels, Euronext Lisbon, Euronext Paris

and Euronext UK Markets, referred to respectively as the Amsterdam, Brussels, Lisbon, Paris and London markets, as relevant.

Euronext refers to Euronext N.V. and its affiliates. Information regarding trademarks and intellectual property rights of Euronext is

located at https://www.euronext.com/terms-use.

© 2014 Euronext N.V. - All rights reserved.

https://www.euronext.com/terms-use

